CONVENIO N 700622/2008-M) QUE ENTRE S|
CELEBRAM A UNIAO, PELO MINISTERIO DA
INTEGRACAO NACIONAL, POR INTERMEDIO
DA SECRETARIA DE INFRA-ESTRUTURA
HIDRICA, E O MUNICIPIO DE PASSAGEM
FRANCA, NO ESTADO DO MARANHAO.

A UNIAO, por meio doMINISTERIO DA INTEGRACAO NACIONAL , inscrito no CNPJ/MF
sob o A 03.353.358/0001-96, com sede na Esplanada dosstétios, Bloco “E”, 8 andar, em
Brasilia-DF, CEP 70.062-900, doravante denomin@@NCEDENTE, neste ato representado pelo
Secretario de Infra-Estrutura HidricADAO REIS SANTANA FILHO , brasileiro, residente e
domiciliado nesta capital, portador da Carteiradémtidade f00793182-40 — SSP/BA e do CPF/MF
n® 005.832.605-78, no uso das atribuigdes que Irmrfaonferidas por subdelegacdo de competéncia
pela Portaria 1.951, de 22 de dezembro de 2008/€NICIPIO DE PASSAGEM FRANCA , com
sede na Praca Presidente Médice, n° 503 - Certi®; €5680-000, no Estado do Maranh&o, inscrito
no CNPJ/MF sob 0°10.438.570/0001-11, denomina@®NVENENTE, representado pelo Prefeito,
ANTONIO REINALDO DE SOUSA, brasileiro, portador da Carteira de Identida8®6v.773 —
SSP/MA e do CPF/MF®032.586.103-04, residente e domiciliado no reeitlnicipio, resolvem
celebrar o presente Convénio, registrad@&SHOONV sob n°® 700622/20Q8egendo-se pelo disposto
na Lei Complementar n° 101, de 04 de maio de 20®Qei If 8.666, de 21 de junho de 1993, no que
couber, na Lei de Diretrizes Orgcamentarias do aterexercicio, no Decreto Federél93.872, de 23

de dezembro de 1986, no Decreto Federah.h70, de 25 de julho de 2007, regulamentado pela
Portaria Interministerial n°® 127, de 29 de maio @608, e consoante o processd n
59100.000148/2008-24nediante as clausulas e condigbes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

Constitui objeto do presente Convénio a constragdd2 barragens de terra, sendo uma no Povoado
Mimoso e outra no Povoado Lajes, no Municipio desBRgem Franca/MA, de acordo com o Plano de
Trabalho, que passa a fazer parte integrante thestamento, independentemente de transcricéo.

CLAUSULA SEGUNDA — OBRIGACOES

| - DO CONCEDENTE:

a) repassar os recursos financeiroC&NVENENTE, obedecendo ao cronograma de desembolso
constante no Plano de Trabalho, e conforme o dispasCLAUSULA QUINTA,;

b) notificar a Camara Municipal da celebracao el€xnvénio no prazo de até 10 (dez) dias, bem
como da liberag&o dos recursos financeiros correlgaes, no prazo de até 02 (dois) dias Uteis;

c) analisar a prestacao de contas dos recurseadqs na consecucao do objeto deste Convénio, na
forma e prazo fixados no art. 60 da Portaria Inteisterial MP/MF/CGU n° 127, de 29 de maio de
2008;

d) prorrogar “de oficio” a vigéncia do Convénio,aqdo houver atraso na liberacdo dos recursos,
limitada a prorrogacdo ao exato periodo do atrasficado; e

e) comunicar aCONVENENTE quaisquer irregularidades decorrentes do uso dnss@s deste
Convénio, ou outras pendéncias de ordem técnicéegal, bem como suspender a liberacdo de
recursos, fixando prazo de até 30 (trinta) diasyrpgavel por igual periodo, para saneamento ou
apresentacao de informacdes e esclarecimentos.
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I1— DO CONVENENTE:

a) executar o objeto pactuado na CLAUSULA PRIMEIRA,acordo com o Plano de Trabalho;
b) adotar todas as medidas necessarias a coregtagéo deste Convénio;

c) aplicar os recursos financeiros de que trata @shvénio, na conformidade do Plano de Trabalho
e, exclusivamente, no cumprimento do seu objeto;

d) notificar os partidos politicos, os sindicatestidbalhadores e as entidades empresariais, @®n se
no Municipio, do recebimento dos recursos finaose& conta deste Convénio, no prazo de 2 (dois)
dias Uteis contados da data do efetivo créditdpmaa determinada no art. 2° da L&i%452, de 20

de marco de 1997,

e) cientificar da celebracdo deste Convénio o dbadecal ou instédncia de controle social da area
vinculada ao programa de governo que originouresteaéncia de recursos, quando houver;

f) arcar com o pagamento de toda e qualquer degesaente aos recursos financeiros fixados na
CLAUSULA QUARTA,;

g) manter atualizada a escrituracdo contabil eBpealos atos e fatos relativos a execucéo deste
Convénio, para fins de fiscalizacdo, acompanhameai@liacdo dos resultados obtidos;

h) manter os comprovantes originais das despegas/ados, em boa ordem, no proprio local em
gue forem contabilizados, a disposi¢cdo dos orgaasodtrole interno e externo, pelo prazo de 10)(dez
anos, contados da aprovagéo da prestacao ou taeacantas do gestor dONCEDENTE, pelo
Tribunal de Contas da Unido - TCU, relativa ao ex#n em que a transferéncia objeto deste
Convénio for incluida em suas contas;

i) apresentar, por copia autenticada, todo e gqealdacumento comprobatorio de despesa efetuada
a conta dos recursos deste Convénio, a qualqueotera critério ACONCEDENTE, sujeitando-se,

no caso da ndo apresentacdo, no prazo estipuladespactiva notificacdo, ao mesmo tratamento
dispensado as despesas comprovadas com docunredér®eds ou impugnados, nos termos da alinea
“c” da CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA deste Instrumento;

J) observar, na contratacdo de obras, servicogjoisigdo de bens vinculados a execucdo do objeto
deste Convénio, as disposicdes contidas na 1.8i666, de 21 de junho de 1993, e demais normas
federais pertinentes as licitacdes e contratos radtrativos, inclusive os procedimentos ali defosd
para os casos de dispensa e/ou inexigibilidadeitkcho;

k) exigir, nas licitacdes de obras e servigcos dgeeharia, o detalhamento dos componentes de
Lucros e Despesas Indiretas — LDI (ou Beneficid3espesas Indiretas — BDI) e dos respectivos
percentuais praticados, que deverd integrar rédadoser apresentado &ONCEDENTE quando da
prestacdo de contas;

[) utilizar, quando da aplicacdo dos recursos de€tlenvénio, a modalidade pregéo,
preferencialmente na forma eletrénica, nas comifatade fornecedores de bens e/ou servicos comuns,
nos termos da Lei-nP0.520, de 17 de julho de 2002, e do regulamergaigio no Decreto-18.450,

de 31 de maio de 2005;

m) registrar no SICONV — Sistema de Gestao de @arwé Contratos de Repasse — as atas e as inf@snag
sobre os patrticipantes e respectivas propostdisittg®es, bem como as informacodes referentesparsas e
inexigibilidades;

n) incluir no SICONV, antes da realizacao de caatgamento, no minimo, as seguintes informacdes:
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n.1 - a destinacéo do recurso;

n.2 - o nome e CNPJ ou CPF do fornecedor, quando daso;

n.3 - 0 contrato a que se refere 0 pagamento aelaljz

n.4 - a meta, etapa ou fase do Plano de Trabdbub/eeao pagamento; e

n.5 - a comprovacao do recebimento definitivo detobdo contrato, mediante inclusdo no
Sistema das notas fiscais ou documentos contabeis

o) facilitar a supervisdo e a fiscalizaggo dOONCEDENTE, permitindo-lhe efetuar
acompanhamenton loco e fornecendo, sempre que solicitado, as infornsa@es documentos
relacionados com a execucgao do objeto deste Canvéspecialmente no que se refere ao exame da
documentacéo relativa a licitacdo e aos contratos;

p) permitir o livre acesso de servidores dos orgim€ONCEDENTE, do Sistema de Controle
Interno do Poder Executivo Federal, bem como dbuhial de Contas da Unido, a qualquer tempo e
lugar, aos processos, documentos e informagbeemnéds a este Convénio, bem como aos locais de
execucdo do objeto descrito na CLAUSULA PRIMEIRA;

q) inserir clausula, nos contratos celebrados paecucdo deste Convénio, que permita o livre
acesso de servidores dos 6rgdosCIONCEDENTE, do Sistema de Controle Interno do Poder
Executivo Federal, bem como do Tribunal de ContatJdido, aos documentos e registros contabeis
das empresas contratadas;

r) responsabilizar-se por todos 0s encargos deeazraturabalhista e previdenciaria, decorrentes de
eventuais demandas judiciais relativas a recursmsahos utilizados na execucdo do objeto deste
Convénio, bem como por todos os 6nus tributariogxitaordinarios que incidam sobre o presente
Instrumento, ressalvados aqueles de natureza csam@yl lancados automaticamente pela rede
bancéria arrecadadora;

S) assegurar e destacar, obrigatoriamente, a ipagéo do Governo Federal e, em especial, do
Ministério da Integracdo Nacional em toda e qual@ggio, promocional ou ndo, relacionada com a
execucdo do objeto descrito na CLAUSULA PRIMEIRApbedecido o modelo-padréo estabelecido
pelo CONCEDENTE, apor a marca do Governo Federal nas placas, ipaeéutdoors de
identificacdo das obras e projetos custeados, ¢m ¢o em parte, com 0s recursos deste Convénio,
consoante o disposto na Instrugdo Normati¥8h de 10 de setembro de 2003, da Secretaria de
Comunicacdo de Governo e Gestdo Estratégica dad@&mem da Republica, ou outra norma que
venha substitui-la;

t) responsabilizar-se pela administracdo, conséojapperacdo e manutencdo do objeto deste
Convénio, apos o término de sua vigéncia, de maderader as finalidades sociais as quais se destina

CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA

O presente Convénio tera vigéncia de 365 diasadosta partir da data da publicacdo do extrato de
convénio no Diério Oficial da Unido - DOU.

Subclausula primeira - A vigéncia deste Convénio podera ser prorrogadaantdtermo aditivo,
por solicitacio ddCONVENENTE devidamente fundamentadaymulada, no minimo, 30 (trinta)
dias antes do seu término, que sera submetidaéaiapio e deliberacdo GONCEDENTE.
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CLAUSULA QUARTA - VALOR E DOTACAO ORCAMENTARIA

Os recursos financeiros para a execucdo do objeste dConvénio, neste ato fixados em R$
621.000,00 (seiscentos e vinte e um mil reaisgosalocados de acordo com a seguinte classificacao
orcamentaria:

1) R$ 600.000,00 (seiscentos mil reais) correrdcodta da dotacdo alocada no orcamento do
CONCEDENTE, autorizado pela Lei’l1.647, de 24 de marco de 2008, publicada na &digéra,
do DOU, de 24.03.2008, UG 530001, observadas asteaisticas abaixo especificadas:

a) Programa de Trabalho: 18.544.0515.1091.0056
b) Natureza da Despesa4d440.42
c) Fonte: 0100

d) Nota de Empenho:n® 2008NE902680, de 01 de dezembro de 2008, no daldk$ 600.000,00
(seiscentos mil reais).

2) R$ 21.000,00 (vinte e um mil reais), relativosoatrapartida dCONVENENTE, de que trata o
art. 43 da Lei n11.514, de 13 de agosto de 2007, estdo consigmadngs da Lei Municipal’n
226, de 28 de dezembro de 2007.

Subclausula Primeira - O CONVENENTE se obriga a incluir em seu orcamento 0s
subprojetos/subatividades contemplados pelas g@msfias dos recursos recebidos @aexecucao
deste Convénio, conforme disposto no § 3° do @dalPortaria Interministerial MP/MF/CGU n° 127,
de 29 de maio de 2008.

Subclausula Segunda As despesas decorrentes da execucao do presentén@oem exercicio(s)
subsequente(s), no que corresponde CXONCEDENTE, correrdo a conta de suas dotacdes
orcamentérias dos respectivos exercicios finargesendo objeto de termo aditivo a indicacdo do
respectivo crédito e empenho, bem como, se houder, contrapartida de recursos do
CONVENENTE.

Subclausula Terceira -Em caso de ocorréncia de cancelamento de Rest&gaa, B quantitativo das
metas constante no Plano de Trabalho podera seridedaté a etapa que apresente funcionalidade,
mediante aprovacdo d@ONCEDENTE.

CLAUSULA QUINTA - LIBERACAO DOS RECURSOS

Os recursos financeiros relativos ao repasse GIDNCEDENTE e a contrapartida do
CONVENENTE, destinados a execucdo do objeto deste Convéeiép slepositados na conta
especifica vinculada ao presente instrumento, enpad8ela(s), em conformidade com o0s prazos
estabelecidos no cronograma de desembolso cons@iiano de Trabalho aprovado.

Subclausula Primeira— A movimentacdo da conta especifica referida gaptit” somente podera
ocorrer mediante crédito na conta bancaria detitldde dos fornecedores e prestadores de servico,
para pagamento de despesas ou para aplicacdo wadmeinanceiro, na forma da Subclausula
Segunda desta Clausula.

Subclausula Segunda Os recursos, enquanto nao utilizados, sera@atoriamente aplicados em
cadernetas de poupanca de instituicdo financebbcalfederal, se a previsdo de seu uso for igual o
superior a um més, ou em fundo de aplicacdo finenc® curto prazo ou operacdo de mercado
aberto lastreada em titulos da divida publica, doam utilizacdo desses recursos verificar-se em
prazos menores que um més.
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Subclausula Terceira— Os rendimentos apurados em aplicagcbes no meritagaceiro seréo
obrigatoriamente computados a crédito do convémiplieados, exclusivamente, na execucéo do seu
objeto, sujeitos as mesmas condi¢cdes da presta@ordas, ndo podendo ser considerados como
contrapartida.

Subclausula Quarta— Os recursos financeiros relativos ao repass€@NCEDENTE somente
serdo liberados apds a apresentacdo, PEINVENENTE, dos documentos a seguir listados e a
respectiva andlise e aprovacao.

a) Projeto basico;
b) Outorga de uso dos recursos hidricos;
c) Licenca Ambiental Prévia ou dispensa;

d) Comprovacao de titularidade das areas onde evéorras obras, nos termos do Decreto n°
6.170/2007 e legislagcdo complementar;

Subclausula Quinta— OCONVENENTE devera apresentar os documentos referidos na sshtda
anterior no prazo de 150 (cento e cinquenta) gi@srogavel uma Unica vez, por igual periodo, sob
pena de extingcdo deste convénio.

CLAUSULA SEXTA — ALTERACAO DO CONVENIO

Este Convénio podera ser alterado mediante propoStEONVENENTE, devidamente formalizada

e justificada, a ser apresentadaG@ONCEDENTE para analise e deciséo, no prazo minimo de 30
(trinta) dias antes do término da vigéncia, sereftada a alteracéo do objeto descrito na CLAUSULA
PRIMEIRA.

CLAUSULA SETIMA — BENS REMANESCENTES

Na hipétese de aquisicao, producdo ou transformag@muipamentos ou materiais permanentes, com
recursos deste Convénio poderdo aqueles, a critddoCONCEDENTE, ser doados ao
CONVENENTE, mediante processo formal, quando, apos a comchisa@bjeto ou a extingdo deste
Convénio, sejam necessarios para assegurar auodatile do programa governamental.

Subclausula Unicq -Sendo o presente Convénio rescindido por quaisgpemotivos previstos na
SUBCLAUSULA UNICA da CLAUSULA DECIMA, os bens pairnioniais serdo automaticamente
revertidos aCcONCEDENTE.

CLAUSULA OITAVA - CONTROLE, FISCALIZACAO E GERENCIA MENTO

E prerrogativa d€ONCEDENTE conservar a autoridade normativa e exercer cengrdiscalizacio
sobre a execucédo, mediante a supervisao e o achampanto das atividades inerentes ao objeto deste
Convénio, bem como de assumir ou transferir a resgwlidade pela execucdo, no caso de
paralisacédo ou de fato relevante que venha a acorre

Subclausula Primeira —A prerrogativa discriminada no caput sera exerpela SECRETARIA DE
INFRA-ESTRUTURA HIDRICA, responsavel pelas acbes ammpanhamento na condicdo de
representante AGONCEDENTE, que podera valer-se de todos 0s recursos tecoosdgdequados a
fiscalizacdo do objeto, inclusive no relacionamediteto com os representantes@ONVENENTE,

bem como delegar competéncia ou firmar parcerias @otros 6rgaos ou entidades publicas que se
situem proximos ao local de execuc¢éo do objeteedeshvénio.
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Subclausula Segunda— A execucdo do objeto deste Convénio sera acdmagan pelo
CONCEDENTE através de, no minimo, 03 (trés) inspec¢fes, santono inicio dos servi¢os, uma
no decorrer e uma outra no final das obras, apdguas serdo emitidos os respectivos relatorios
circunstanciados, sem prejuizo de outras medidgadas necessarias para garantir a plena e regular
execucao fisica do objeto.

Subclausula Terceira— O CONCEDENTE devera designar representante para o acompanlament
da execucao deste Convénio, registrando-o no SICOSiIgtema de Gestao de Convénios e Contratos de
Repasse — na forma disciplinada no art. 53 dafRottaerministerial n® 127, de 29 de maio de 2008.

CLAUSULA NONA - PRESTACAO DE CONTAS

A Prestagdo de Contas dos recursos financeirosféraios pelo CONCEDENTE, dos recursos de
contrapartida e os de rendimentos apurados emaePbs no mercado financeiro, devera ser
apresentada na forma estabelecida pelo art. 5®&dari@ Interministerial MP/MF/CGU n° 127/2008,
no prazo maximo de 30 (trinta) dias contados dmitér de sua vigéncia, ou do ultimo pagamento
efetuado, quando este ocorrer em data anterione@rramento da vigéncia, compondo-se, além dos
documentos e informacdes apresentados pela CONVEREN SICONV, quando disponivel, do
seguinte:

a) Relatério de Cumprimento do Objeto;

b) Declaracdo de realizacao dos objetivos a gpecgrinha o instrumento;
c) Relacdo de bens adquiridos, produzidos ou addst, quando for o caso;
d) Arelacdo de treinados ou capacitados, quando ¢aso;

e) A relacado dos servigos prestados, quando faso;c

f) Comprovante de recolhimento do saldo de recumaosndo houver; e

g) Termo de Compromisso por meio do qual o convensara obrigado manter os documentos
relacionados ao convénio, nos termos do 83°, d@%4da Portaria Interministerial MP/MF/CGU
n° 127/2008.

Subclausula Primeira— Quando néo for observado o prazo de 30 (trofiteg, na forma descrita no
caput, para apresentacdo da prestacao de con@®NCEDENTE estabelecera o prazo maximo de
trinta dias para sua apresentacdo, ou recolhintmg®eecursos, incluidos os rendimentos da aplicagéo
no mercado financeiro, atualizados monetariamergerescidos de juros de mora, na forma da Lei.
Se, ao término do ultimo prazo estabelecidGANVENENTE ndo apresentar a prestacédo de contas
nem devolver os recursosGONCEDENTE registrara a inadimpléncia no SICONV, por omisgéo
dever de prestar contas e comunicara o fato a@ @ga&ontabilidade analitica a que estiver vinaylad
para fins de instauracdo de tomada de contas ebmabt aquele argumento e adocdo de outras
medidas para reparacdo do dano ao erario, soldperesponsabilizacdo solidaria.

Subclausula Segunda- As despesas realizadas com inobservancia déatebgs vedadas, conforme
art. 39 da Portaria Interministerial n°® 127, ded29maio de 2008, estardo sujeitas a glosa, quaamdo d
analise da prestacéo de contas.

CLAUSULA DECIMA - DENUNCIA E RESCISAO

Este Convénio podera ser denunciado, por escritpiaguer tempo, e rescindido de pleno direito,
independentemente de interpelacdo judicial ou jexti@al, por descumprimento das normas
estabelecidas na legislacdo vigente, por inadimgéonde quaisquer de suas clausulas ou condicdes,
ou pela superveniéncia de norma legal ou de fatoogtorne material ou formalmente inexecutavel,
sem quaisquer 6nus advindos dessa medida, imputEndos participes as responsabilidades das
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obrigacdes decorrentes do prazo em que tenha wgaleditando-se-lhes os beneficios adquiridos no
mesmo periodo.

Subclausula unica -Constituem motivos para rescisao deste Convénio:

a) utilizacdo dos recursos em desacordo com o Rladeabalho;

b) inadimplemento de qualquer das clausulas paas;ad

C) constatacao, a qualquer tempo, de falsidadeamurecdo em qualquer documento apresentado; e

d) verificacdo da ocorréncia de qualquer circungtgagque enseje a instauracdo de Tomada de Contas
Especial.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - RESTITUICAO DE RECURSOS

Quando da conclusédo do objeto pactuado, da dendwiagscisdo ou da extincdo deste Convénio, o
CONVENENTE, no prazo improrrogavel de 30 (trinta) dias coatada ocorréncia do evento, sob
pena da imediata instauracdo de Tomada de ConfzexciBls € obrigado a recolher GONTA
UNICA DO TESOURO NACIONAL , no Banco do Brasil S.A., em favor da Unido, p@iorde
Guia de Recolhimento da Unido — GRU, disponivelsite www.tesouro.fazenda.gov,bportal SIAFI,
informando a Unidade Gestora (UG) 530001 e Ge<086D(Tesouro):

a) o eventual saldo remanescente dos recursos@mas, inclusive o proveniente das receitas obtida
nas aplicacoes financeiras realizadas e nédo d#&ao objeto pactuado, ainda que nao tenha havido
aplicacédo, informando o nimero e a data do Conyénio

b) o valor total transferido pelGONCEDENTE, atualizado monetariamente e acrescido de juros
legais, na forma da legislagédo aplicavel aos dgélptya com a Fazenda Nacional, a partir da data de
recebimento, nos seguintes casos:

b.1) quando néo for executado o objeto da avenca;
b.2) quando n&o for apresentada a prestacéo dasaomiprazo fixado na CLAUSULA NONA; e
b.3) quando os recursos forem utilizados em fiadkddiversa da estabelecida neste Convénio.

c) o valor correspondente as despesas comprovamasdocumentos iniddbneos ou impugnados,
atualizado monetariamente e acrescido de jurosslega

Subclausula Unica —A devolucéo prevista na alinea “a”, em decorrémiaautilizacao parcial dos
recursos, sera realizada com observancia da piopalidade de participacdo tanto do
CONCEDENTE, quanto do CONVENENTE, na alocacéo dos recursos previstos neste Instroment
independentemente da época em que foram aportados.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - PUBLICACAO

A publicacéo do extrato deste Convénio no Diari@i@f da Unido — DOU, ou dos aditamentos que
impliquem em alteracdo de valor ou ampliacdo dacum@ do objeto descrito na CLAUSULA
PRIMEIRA, € condicdo indispensavel para sua ef&gasce deverd ser providenciada pelo
CONCEDENTE no prazo de até 20 (vinte) dias a contar da réispegssinatura.



CONVENIO N° 700622/2008 — UNIAO/MI — MUNICIPIO DE PASSAGEM FRANMOMA FI. 8

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - CONDICOES GERAIS

Acordam os participes, ainda, as seguintes corslicoe

a) Todas as comunicacdes relativas a este Congéréo consideradas como regularmente efetuadas,
guando realizadas por intermédio do SICONV;

b) As comunicacbes que nao puderem ser efetuadas JEONV serdo consideradas como
regularmente efetuadas, se entregues por protocofemetidas por correspondéncia, telegrama, fax
ou telex, devidamente comprovadas por conta, neregd das partes;

c) As mensagens e documentos, resultantes da iemd@nvia fax, ndo poderdo se constituir em pecas
de processo, devendo os originais ser juntadosazo e cinco dias;

d) As reunifes entre os representantes credengodios participes, bem como quaisquer ocorréncias
gue possam ter implicacdes neste Convénio, sedmasomente se registradas em ata ou relatérios
circunstanciados; e

e) As exigéncias que nao puderem ser cumpridaspmr do SICONV deverao ser supridas através da
regular instrucao processual.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - FORO

Para dirimir quaisquer duavidas, casos omissos oaisquer questbes oriundas do presente
Instrumento, que ndo possam ser resolvidas peleag@&dadministrativa, as partes elegem o Foro da
Justica Federal, Secdo Judiciaria de Brasilia trilig-ederal, por for¢ca do art. 109 da Constitoica
Federal.

E, por assim estarem plenamente de acordo, oscipagti obrigam-se ao total e irrenunciavel
cumprimento dos termos do presente Instrumentajab lgdo e achado conforme, foi lavrado em 3
(trés) vias de igual teor e forma, que vao assmaetos participes, para que produza seus juridicos
legais efeitos, em Juizo ou fora dele.

Brasilia-DF, de de 2008.

Pela UNIAO/MI/SIH:

JOAO REIS SANTANA FILHO
Secretario de Infra-Estrutura Hidrica

Pelo Municipio de Passagem Franca/MA:

ANONIO REINALDO DE SOUSA
Prefeito Municipal



